— Bebe Stars’

by Gilis

Baby stroller 3in1 VisTA
European standards EN 1888

-

Your child’s safety depends on you. Proper baby stroller usage
cannot be assured unless you follow these instructions.

DO NOT USE YOUR BABY STROLLER UNTILL YOU READ
AND UNDERSTAND THESE INSTRUCTIONS

@ H aoddiela tou matdlol oag e€aptdtal anod 066, H cwaoth xprion tou
KQPOTOLOU TPOUTOBETEL TNV AVAYVWGN TWV 08NyLWV Xprong.
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MHN XPHZIMOMOIHZETE TO KAPOTZI AN NPQTA AEN AIABAZETE
KAI KATANOHZETE NAHPQZ TIZ OAHTIEZ AYTEZ







WARNING / ZHMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ

r EN—
WARNING: This stroller is not suitable for children under 6 months or children with a weight over 15 Kg.
WARNING: The carry cot is only suitable for a child who cannot sit up unaided.

WARNING: Ensure that the users are aware of the exact function of the stroller.

WARNING: Assembly and adjustments of the stroller have to be made only by adults.

WARNING: Always secure the child with the proper belts.

WARNING: Adjust the belts at every use.

WARNING: Do not make any operation of closing or opening the stroller with a child in it.

WARNING: Do not transport more than one child at a time.

WARNING: Please ensure that the brakes are locked from both sides when parking the stroller.
WARNING: Pay attention when moving up or down any platforms.

WARNING: The brake does not guarantee an optimal hold in steep slopes. Therefore never leave the
stroller on a sloping ground with a child sitting or lying in the stroller.

WARNING: Do not use if any part if broken, torn or missing.

WARNING: Any load attached to the handle affects the stability of the stroller.

WARNING: Do not use any components, accessories or spare parts not supplied by the supplier.
WARNING: Overloading or carrying too high and too wide items can lead to unexpected circumstances.
WARNING: Take out the child and fold/close the stroller when going up/down many stairs, escalators or
steep slopes.

WARNING: Do not use the stroller differently from what it has been designed for.

WARNING: Do not let children play unattended near the stroller .

WARNING: Hold your stroller while travelling with public transportations on roads or railways.Even when
the breaks are activated the movements of the vehicle could cause unexpected movements of the stroller.
WARNING: If you leave the stroller for long sun exposure, wait until it has been cooled before putting the
child into it.

WARNING: Never leave the canopy raised with the rain cover fixed when inside, in a heated environment
or close to a heat source. There is risk for the child suffering of excessive heat.

WARNING: Long sun exposure could cause colour changes of fabrics and materials.

WARNING: Store the stroller in a dry environment.

WARNING: Infants and young children can suffocate and die if their faces are in or next to a plastic bag.
Discard the plastic bags immediately. Keep the plastic bags away from children, infants, crib beds,
playpens or carriages.

WARNING: Avoid insert fingers into the mechanisms.

WARNING: Pay attention to the traffic when crossing the roads.

WARNING: Ensure that all screws are tightened.

WARNING Do not stand on the axles between the wheels. This is unsafe and could damage the stroller.
WARNING: Do not add a mattress thicker than 15 mm.

WARNING: Do not change the position of the seat while a child is seated. Prevent the child from falling
and being injured.

WARNING: This stroller is designed as a walking stroller. We so not recommend running, roller blading,
or other such activities with this stroller.

WARNING: Keep the stroller away from open flames and other heat sources, such as electrical or gas
heaters, etc.

WARNING: Ensure that the pram body, seat unit and complementary equipment (carrycot and car seat
group 0+) are correctly fasten before use.

WARNING: Never leave the child in the stroller alone or unattended.
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- To MaSIKO KAPOTodkL eivat KATAAANAO yia adLd nAtkiag dvw Twv 6 UNVwv Kot pe péytoto Bapog 15 kg.
- T xprion wg kahaBouva gival katdAAnAo ya xprion yla motdid nAkiog oo 0-6 pnvwy Kat HExpL va
elvat og Béon va mopapévouy KabLotd and pova Touc.
- BeBawwbeite 6Tt oL xproteg tou matdikol Kapotolol yvwpilouv Thv akptpr Asttoupyia.
- H ouvappoAdynon kat ot puBuioelg Ba mpémel va eKTEAOUVTOAL OTIOKAELOTLKA Ot EVAALKA.
- Na aodalilete mavta to maldi pe Tig edIkég {wveg aodaleiag.
- PuBuiZete toug Ludvteg kaBe hopa OV TO XPNOLUOTIOLE(TE.
- Mnv Kavete epyacieg KAELGIUATOC KAl OVOLYOTOG TOU TTaLSIKOU KapoTalol e To Totdi péoa og auto.
- Mn petadépete mavw anod va maidi kabe dpopd.
- Na xpnolpomnoLeite mavta ta Gppéva Otav To MALSIKO KapOTol VAl OTOUATNUEVO 1 XWPIG EmTtipnon.
- Na eiote mpooektikol kaBe dpopd mou avePBaivete kal kateBaivete and to nelodpduLo.
- Mnv adrvete moTE To MALSIKO KapoToL og £8adog pe KALon, Ue To aldi péoa Kal e To GpEvo
EVEPYOTIOLNUEVO.
- To dpévo Sev eyyuartal dplota dpevapiopata oe E5adog pe anotoun KAion.
- Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TTAUSLKO KAPOTGL AV VO CUCTATLKO HEPOG EXEL XAOEL 1) UTIOCTEL {NnpLd.
- Mo urtepdpoptwon, éva AavBaopuévo SUTAWMA 1) KAELOLUO Kat pLa akatdAANAN xprion Twv e€apTnUATWY
uropet va mpokaAécouv {NULA ) VO GTIACOUV TO TTALSLKO KApOTOL.
- Mn XPNOLUOTIOLEITE CUOTATIKA UEPN, EEAPTAUATA KAl AVTOANAKTLKA TTOU gV TapEXOVTAL OTIO TOV
npounBeuth.
- Mnv KpepATe amo tn Aafr) TOAVTEG N TAKETA TA OTOLaL UIMOPEL vaL SNLLOUPYHCOUV QVIOOPPOTTia OTO
TIOULSLIKO KAPOTOL KaBLOTWVTOC TO ETLKIVOUVO.
- Adatpéote 1o matdi cag amnd to matdikd KapdToL kal SUTAWOTE TO 1) KAeloTe To KaBWG avepaivete n
KatePaivete amod okAAEG, KUALOUEVEG OKAAEG 1) LeEydAa oKaAoTtdTLa.
- Mn xpnotuomnoleite To matdiko KapdTaoL ylo okomod dAAov armd ekeivov yla Tov omoiov Snpuioupyndnke.
- Mnv adrvete 1o matbl oag va mailel pe to madikd KapoToL ) va okapdoAWVEL EMAVW.
- Kpatrote 1o aLSIKO KApOToL 00 VW TAESEVETE PE T LECO LKA G LETODOPAG. AKOUN Kot av Elvat
gvepyomolnuéva ta Gppéva, n Kivnon Tou oxXAUATOC UITOPEL Vo IPOKAAETEL TNV Kivnon TOU KapoToLov.
- Av aprioETE TO TIALSIKO KAPOTOGKL EKTEDELUEVO GTOV HALO VLo LEYAAO XPOVIKO SLACTN LA, TIEPLUEVETE Va
KPUWOEL TIPLV TOTtoBETH oETE TO TTaLSL.
- Mnv aprVeTE TOTE TNV KOUKOUAQ QVOLXTH E TO abLaBpoxo TomoBeTnpévo oTo omitt ) o€ {E0TO
neptBAaANov 1| kovtd o€ eotieg BeppdtnTag, To sl puropel va urmtodEpeL amod tnv umepPoALkr BepuotnTa.
- H mapatetapévn €kBeon otov AALO Uopel va TPoKaAETEL AAAQYEG OTO XPWHO TWV UALKWY KOL TOU
vddaopaTog.
- uAdgte To TPOILOV OE OTEYVO XWPO.
- Kpatnote T1g MAAOTIKEG CAKOUAEG PLaKpLA arto To Ttatdi yia va artodeuyxBet o kivbuvog aocduéiag.
- Mnv tonoBeteite ta SAXTUAA GTOUG UNXOVIOHOUG.
- Aworte Wblaitepn mpoaooxn otnv kivnon evw Sltacyilete to Spopo.
- EAéyxete meploSikd yia va BeBatwbdeite ot Sev umtdpyouv xaAapd f KATECTPAUUEVA EEOPTHATAL.
- Mnv adrvete to matdi va aveBaivel pe ta mddLa mavw oTov d§ova Twv TpoxwV. KATL TéTolo eivat oAy
ETKIVOUVO Kal UTTOpPEL ETIoNG va KataoTtpePeL T Soun.
- Mnv XpNnOLUOTIOLE(TE OTPWHATAKL TTAXVUTEPO amd 15 mm.
- Mnv aAAdZeTe TOoV MPOCAVATOAOHO TOU KaBiopatog, pe to maldi tonobetnuévo PEoa 0TO KAPOTOL.
- AUTO TO TIALSLKO KAPOTOL eivat OXESLACGUEVO yLa KAVOVLKH Xprion. Mnv To XpnOLUOMOLE(TE HE aTivia
yla GAAN mapopota abAntikhi Spactnpldtnta.
- Mpoo£€Te vaL NV TOMOBETNOETE TO TIPOIOV KOVTA O€ NAEKTPLKEG OCUOKEVEG, COUTTEG I AANEG CUCKEUEG TIOU
UIopel va TIPOKAAEGOUV TTUPKAYLA.
- BeBawwbeite OTL OAEG OL CUOKEVEG KAl OAQL TAL CUMITANpWHATA, KABLoHa TaLdIkoy KapoToLoU, KAblopa
QUTOKLVATOU yLla Ttatdid, KaAaBt, £xouv cuvdeBel CWOTA TPV XPNOLUOTIOLOETE TO TIPOLOV.
- Mnv adfoste TOTE To MaLSi 6o LOVO TOU OTO TTALSIKO KapOTOAKL XWwpig emttipnon.
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1. Press the folding lock button on the right.
2. Lift the handlebar upward and make sure it locks into the correct position.
J
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1. Matrote To Kouumi aohaAlong mou Bploketal ota Se€La.
2. AvaonKwoTE TO TLUOVL TTPOG Ta Ttavw Kat Befatwbeite otL achalilel otn cwoth
Béon.
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3.Push the rear wheel assembly onto the rear wheel posts. The wheel assembly is
locked into place when the retaining pins pops out.
4. Push the wheel onto the axle.
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3.ToroBeTAOTE TO CUOTNUA TILOW TPOXWV OTOUG 2 GWANVEG TOU KOPOTOLOU.
To cuotnua €xel achalioel otn B€on tou dtav Byouv oL 0oPAAELEG GUYKPATNONG.
4. Koupnwaote Tig pddeg mdvw otov afova pe tn dopd tou BEAoUC.
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5. Press the button to detach the rear wheel.
6. To assemble the front wheels, insert front wheel set peg into the plastic base

until hear a “click”. )

) , , — GR—
5. MOTAOTE TO KOUWUTTL yLa VOl AITOCUVSECETE ThV Tiiow poda.
6. ['a va GUVOPLOAOYOETE TOUG UMPOCTLVOUG TPOXOUG, TOMODETIOTE TO MELPO TOU
UTMPOCTLVOU TPOXOU 0TN MAACTIKA BAGCN HEXPL VA AKOUGCETE Eval "KALK".

-

7. To detach the front wheels: press the button on the plastic base and pull the
wheel.

8. To lock the front swivel wheels, press the locking lever downwards. To unlock
the front swivel wheels, lift the lever up. )

-

&

7. TloL va amocUVOETETE TOUG EUMPOG TPOXOUG: TIATAOTE TO KOUUTIL 0TNV MAQOTIKA
Bdon kat tpapnéte tn pdda.

8. Ma va aopaliceTe TOUG EUMPOC TPOXOUC YLa VoL LNV TtepLloTpEdovTal, TILESTE TO
HoXAOG acdAAlong mpog Ta KATw. MNa va eAeUBEpwWaETE TOUG eUMPOaBloug TpoxoU g
Va TIEPLOTPEDOVTAL, GNKWOTE TO LOXAS TIPOG TA MAVW.

J
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9. To engage the brake, push down the back brake bar.
10. To release, push down the front brake bar.

(. J
- GR—
9. Ma va evepyomoLroeTe To GppEVO, TILECTE TIOW TPOC TA KATW T PAaPBSo Pppévwv.
10. MNa va 1o aneAeuBePWOETE, TECTE UMPOOTA MPOG TA KATW TN WUMApa Tou

umnpoaotwvou dpévou

11. Put the tube inside fabric cover, then fix the zipper.
12. Insert plastic A into plastic B.

11. B&Ate 10 cwARVO LECA OTO KAAUHUA TOU UDAOUATOG KalL, OTN CUVEXELQ,
ouvbéate to heppouap.
12. TomoBetriote TO MAACTIKO A LECQ OTO TIAQLOTLKO B.
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4 13. Fix 2 buttons, belt should cover around metal bar.

14. PRO-FIX SYSTEM

The chassis of your pushchair is fitted with the PRO-FIX system, ready for the
following items to be attached: seat that can be turned into a carrycot and Click.
The PRO-FIX system makes it easy to connect and disconnect these accessories to
\_ and from the chassis, quickly and safely, securely anchoring them to the chassis. )

GR
13. KoupmwoTe Ta 2 KOUUTTILA, TIEPVWVTAG TOV LLAVTA YUPpW artd T KETAAAKN paBdo
14. PRO-FIX ZYZTHMA

To mAalolo Tou Kapotalol oag eival eEomAlopévo pe to olothua PRO-FIX, €totpo
yLol VO KOUTTIWOOUV TO TapakATw e€aptrpata: To Kabiopa pmopei va petatparnel
oe kahaBoulva kat va achaiioel mavw otn Baacn.

To cuotnua PRO-FIX SteukoAUvel Tn ocUVEEDH Kal amocUVEecn AUTWY TwV e€apTn-
\_ MATWV Ao TO OKEAETO, Ypryopa, amAd Kat ue aodAAELa. )

(" )

15.CONNECTING THE PROTECTIVE BAR
Connect the protective bar as shown. (A)
To remove, press the button and remove
the protective bar as shown. ( B)

J
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15. 2YNAEZH THZ MPO2TAZIAZ

Juvb£oTe TnV mpootacia onwg daivetal. (A)

Mo va TNV adalpECETE, AT OTE TO KOUUTTL Kal adalpECTE TV TpooTacia OTwWG
daivetal otnv eikova. (B)
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16.ADJUSTING THE HANDLEBAR HEIGHT

Press the buttons found on the sides of the handlebar to adjust the handlebar
height to one of three positions.

17.FITTING THE HOOD

Insert the slots at the ends of the hood into the guides on the side of the frame.

é 16. PYOMIZH TOY YWOYZ TIMONIOY GRX
MatnoTe To KOUKTILA TTOU BPLoKOVTAL OTLG TAEUPEG TOU TLUOVLOU yLa VoL puBpioeTe
To Uog og pia amo Tig Tpelg BEoeLC.
17.TOMNOGETHZH THZ TENTAZ
TomoBEeTNOTE TIC EYKOTEG TIOU PPLoKOVTAL OTA AKPA TN TEVTAG 0TOUG 08Nyoug 0To

\_ TIAGLL TOU OKEAETOU )
N
J
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18.ADJUSTING THE FOOTREST
Press the buttons on both sides to move the footrest into a higher or lower position.

19. Pull the button, the seat can be 3 position adjustable.
& J

(" 18. PYOMIZH TOY STHPITMATOZ MOAIOY GR—
MATAOTE TA KOUMTILA KAl OTLG U0 TTAEUPEG YLa VO pUBULOETE TO OTAPLYMA TTOSLWV
oe uPnAotepn N xaunAotepn Béon.

19. Inkwote tn AaPn, To kdBlopa propsei va pubutotet os 3 Béoelc.
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20. FOLDING THE PUSHCHAIR
A:Furl the canopy as the arrow direction.
B:Press down the 2nd safety button and pull upwards the folding triggers on the
backside of side bars, then press down the handlebar until the pushchair is folded.
The folding carth will work.
ATTENTION: THE PUSHCHAIR COULDN’T BE FOLDED WHEN THE HAMMOCK IS FACING THE
PUSHER AND THE HAMMOCK IS ON THE UPRIGHT POSITION.
o J
/20. KAEIZIMO KAPOTZIOY GR\

A: MaZéte v tévta onwg eixvel n katevBuven tou BEAoug.

B: Miéote T0 Kou i pe éva §AKTUAO oTn e€ld MAEUPA Kol 0T ouvéXeLa TpaPnéte
TG 0o AAELEG KaL OTLG SUO TIAEUPEC TTPOC TA TTAVW, OTN GUVEXELD TILECTE TIPOC TA
KATW ylo va KAELOETE TO KaPOTOL.

MPOZOXH: TO KAPOTZI AEN MIMNOPEI NA KAEIZEI OTAN TO KAGIZMA KOITAEI MNPOZ TA NMIZQ
\KAI OTAN KAGIZMA EINAI ZTHN OPOIA OEzZH Y,
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21. Press button A, harness buckle will be released.
22.When button(both sides) in A postion, the seat can change into carrycot
automaticly.
When button(both sides) in B position, the seat will keep no changed.

- GR—~
21.Matrote To MARKTPO A, N TOPTN ToU cUCTANATOC {wvwV Ba aneleuBepwOet.
22.0tav 1o Koupri (ko otic Vo mAsupég) givat otn Béon A, to kKaBlopa
uropet va aAAdGéeL og kalaBouva avtdpata.

‘Otav 1o Kouurnt (kat otig Vo MAeupég) ivat otn Béon B, To kaBlopa eival otabepd
Kal Sev umopet va aAAGEEL.

N J
MAINTENANCE / ZYNTHPHZzH
- EN—

-In case of the accident, please check and maintain the stroller regularly.

-The seat cannot be soaked wash. Please use soap or the neutral detergent to clean.
-Do check if there are any loose screws, broken parts or broken stitching lines
regularly.

-Replace the broken parts when needed.

-Please follow the instructions before assembly.

- J

s GR—

-2€ TMEPLMTWON ATUXNUOTOC, TTUPAKOAOUE EAEETE TPOCEKTIKA TO KAPOTOL

-To kaBlopa Sev pumopet va mAuBel. MapakahoU e va KaBaploeTe e GAMOUVL I UE
OUGBETEPO AMOPPUTIAVTLKO.

-EAEyXETE TOKTIKA EQV UTIAPXOUV TUXOV XaAapég BLOEG, omaopéva pépn 1 ENAWUEVEG
padeg.

-AVTIKOTQOTHOTE T OTIOOUEVA HEPN OTaV XpELAleTaL.

-MapakaloVpe akohouBrote T 0dnyleg mpLv tn cuvappoAloynon.
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Thank you for choosing
BEBE STARS products

EuXOPLOTOULE YL TNV TIPOTiKNOoN oag,
ota natdika npoiovta BEBE STARS

Bebe Stars’

by Gilis

63 200, NEA MOUDANIA, GREECE
www.bebestars.gr
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